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AGREEMENT BETWEEN 
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA 
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA 
REGARDING MUTUAL ASSISTANCE BETWEEN THEIR 
CUSTOMS ADMINISTRATIONS 



The Government of the United States of America and the Government of the 
Republic of Bulgaria, hereinafter referred to as "the Parties", 

Considering that offences against customs laws are prejudicial to the economic, 
fiscal commercial, social and cultural interests of their respective countries; 

Considering the importance of assuring the accurate assessment of customs 
duties and other taxes; 

Concerned about the scale and growth of trans-border crime and the smuggling 
of illicit substances, and concerning that it constitutes a danger to public health 
and society; 

Recognizing the need for international cooperation in matters related to the 
administration and enforcement of the customs laws of their respective countries; 

Having regard to the international conventions containing prohibitions, 
restrictions and special measures of control in respect of specific goods; 

Convinced that action against customs offences can be made more effective by 
cooperation between their Customs Administrations; and 

Having, regard also to the international conventions in force for the two Parties in 
customs matters as well as the Recommendation of the Customs Cooperation 
Council regarding Mutual Administrative Assistance of December 5, 1953; 

Have agreed as follows: 



ARTICLE 1 



DEFINITIONS 

For the purposes of the present Agreement: 

1 . the term "Customs Administration" means, in the United States of America, the 
United States Customs Service, Department of the Treasury, and in the 
Republic of Bulgaria, National Customs Agency, Ministry of Finance; 

2. the term "customs laws" means the laws and regulations enforced by the 
Customs Administrations concerning the importation, exportation, and transit 
or circulation of goods as they relate to customs duties, charges, and other 
taxes or to prohibitions, restrictions, and other similar controls respecting the 
movement of controlled items across national boundaries; 

3. the term "information" means data in any form or certified or authenticated 
copies of documents, records and reports; 

4. the term "offense" means any violation or attempted violation of the customs 
laws; 

5. the term "person" means any natural or legal person; 

6. the term "property" means assets of every kind, whether corporeal or 
incorporeal, movable or immovable, tangible or intangible, and legal 
documents or instruments evidencing title to or an interest in such assets; 

7. the term "provisional measures" includes "seizure" or "freezing", which means: 

a. temporarily prohibiting the conversion, disposition, movement, or transfer 
of property, or 

b. temporarily assuming custody or control of property on the basis of an 
order issued by a court or competent authority. 

8. "forfeiture" means the deprivation of property by order of a court or 
competent authority and includes confiscation where applicable; 

9. the term "requesting administration" means the Customs Administration that 
requests assistance; 



10. the term "requested administration" means the Customs Administration from 
which assistance is requested. 



ARTICLE 2 
SCOPE OF AGREEMENT 

1 . The Parties, through their Customs Administrations, shall assist each other, in 
accordance with the provisions of this Agreement, in preventing, investigating, 
and repressing any offence. 

2. Each Customs Administration shall execute requests for assistance made 
pursuant to this Agreement in accordance with its national law. 

3. This Agreement is intended solely for mutual assistance between the Parties. 
The provisions of this Agreement shall not give rise to a right oh the part of any 
private person to obtain, suppress, or exclude any evidence, or to impede the 
execution of a request. 



ARTICLE 3 
SCOPE OF GENERAL ASSISTANCE 

1 . Upon request, a Customs Administration shall provide assistance in the form 
of information necessary to ensure the enforcement of the customs laws and 
the accurate assessment of customs duties and other taxes by the Customs 
Administrations. 

2. Upon request or upon its own initiative, a Customs administration may provide 
assistance in the form of information, including but not limited to, 
information concerning: 

a. methods and techniques of processing passengers and cargo; 

b. the successful application of enforcement aids and techniques; 



4 



c. enforcement actions that might be useful to suppress offences and, in 
particular, special means of combating offences; and 

d. new methods used in committing offences. 

3. The Customs Administrations shall cooperate in: 



a. establishing and maintaining channels of communication to facilitate the 
secure and rapid exchange of information; 



b. facilitating effective co-ordination; 



c. the consideration and testing of new equipment or procedures; and 

d. any other general administrative matters that may from time to time require 
their joint action. 



ARTICLE 4 
SCOPE OF SPECIFIC ASSISTANCE 

1 . Upon request, the Customs Administrations shall inform each other whether 
goods exported from the territory of one Party have been lawfully imported 
into the territory of the other Party. If requested, the information shall contain 
the customs procedure used for clearing the goods. 

2. Upon request, a requested administration shall exercise, to the extent of its 
ability and within the limits of its available resources, special surveillance of: 

a. persons known to the requesting administration to have committed a 
customs offence or suspected of doing so, particularly those moving into 
and out of its territory; 



b. goods identified by the requesting administration, either in transport or in 
storage known to be or suspected of being involved in illicit traffic towards 
or from its territory; and 



c. means of transport known to be or suspected of being used in offences 
within the territory of the requesting Party. 

3. Upon request or on their own initiative, the Customs Administrations shall 
furnish to each other information regarding the activities that may result in 
offences within the territory of the other Party. 



4. In situations that could involve substantial damage to the economy, public 
health, public security, or similar vital interest of the other Party, involving 
trans-border crime and/or the smuggling of illicit substances or goods, the 
Customs Administrations shall furnish to each other information without being 
requested to do so. 

5. The Parties shall provide assistance through the use of provisional measures 
and forfeiture and in proceedings involving property, proceeds, and 
instrumentalities subject to these provisional measures and forfeiture. 

6. The Parties may: 



a. Dispose of property, proceeds, and instrumentalities forfeited as a result of 
assistance provided under this Agreement in accordance with the national law 
of the Party in control of the property, proceeds, and instrumentalities; and 

b. To the extent permitted by their respective national laws, transfer forfeited 
property, proceeds, or instrumentalities, or the proceeds of their sale, to the 
other Party upon such terms as may be agreed. 



ARTICLE 5 

FILES AND DOCUMENTS 

1 . Upon request, the Customs Administrations shall provide information relating 
to transportation and shipment of goods showing value, origin, destination, 
and disposition of those goods. 



2. A requesting administration may request copies or authenticated copies of 
files, documents, and other materials. 



3. Unless the requesting administration specifically requests copies, the 
requested administration may transmit computer-based information in any 
form. The requested administration shall supply all information relevant for 
interpreting or utilizing computer-based information at the same time. 



4. If the requested administration agrees, officials designated by the requesting 
administration may examine, in the offices of the requested administration, 
information relevant to an offence and make copies thereof or extract 
information therefrom. 



ARTICLE 6 
WITNESSES 

1 . The requested administration may authorize its officers to appear as 
witnesses in judicial or administrative proceedings in the territory of the other 
Party and to produce files, documents, or other materials or authenticated 
copies thereof. 

2. Where a custom's official requested to appear as a witness is entitled to 
diplomatic or consular immunity, the requested Party will sympathetically 
consider a waiver of immunity under such conditions as it determines to be 
appropriate. 



ARTICLE 7 
COMMUNICATION OF REQUESTS 

1. Requests pursuant to this Agreement shall be made in writing directly 
between officials designated by the Heads of the respective Customs 
Administrations. Information deemed useful for the execution of requests 
shall accompany the request. In urgent situations, oral requests may be made 
and accepted, but shall be promptly confirmed in writing. 

2. Requests shall include: 

a. the name of the authority making the request; 



b. the nature of the matter or proceedings; 

c. a brief statement of the facts and offences involved; 

d. the reason for the request; and 

e. the names and addresses of the parties concerned in the matter or 
proceeding, if known. 



ARTICLE 8 
EXECUTION OF REQUESTS 

1. The requested administration shall take all reasonable measures to execute a 
request and shall endeavor to secure any official or judicial measure 
necessary for that purpose. 

2. If the requested administration is not the appropriate agency to execute a 
request, it shall promptly transmit it to the appropriate agency and so advise 
the requesting administration. 

3. The requested administration shall conduct, or permit the requesting 
administration ta conduct, such inspections, verifications, fact-finding inquires, 
or other investigative steps, including the questioning of experts, witnesses, 
and persons known or suspected of having committed an offence, as are 
necessary to execute a request. 

4. Upon request, the requesting administration shall be advised of the time and 
place of action to be taken in execution of a request. 

5. Upon request, the requested Party shall authorize, to the fullest extent 
possible, officials of the requesting Party to be present in the territory of the 
requested Party to assist in execution of a request. 



6. The requested administration shall comply with a request provided that such 
procedure is not prohibited by the national law of the requested Party. 



ARTICLE 9 



CONFIDENTIALITY OF INFORMATION 

1 . Information obtained under this Agreement shall be afforded the same degree 
of confidentiality by the receiving Party that it applies to similar information in 
its custody. 

2. Information obtained under this Agreement may only be used or disclosed for 
the purposes specified in this Agreement, including use in judicial, 
administrative, or investigative proceedings. Such information may be used or 
disclosed for other purposes or by other authorities if the supplying Customs 
Administration has expressly approved such use or disclosure in writing. 

3. Upon request of the requested Party, the requesting Party shall treat 
information received as confidential except to the extent necessary to fulfill the 
purposes of this Agreement or to the extent that the requested administration 
has given its consent. The requested Party shall state its reasons for making 
a request for confidentiality. 

4. This Article shall not preclude the use or disclosure of information to the 
extent that there is an obligation to do so under the Constitutibn or other 
applicable national law of the requesting Party in connection with a criminal 
prosecution. The requesting Party shall give advance notice of any such 
proposed disclosure to the requested Party. 



ARTICLE 10 
EXEMPTIONS 

1 . Where a requested Party determines that granting assistance would infringe 
upon its sovereignty, security, public policy or other substantive national 
interest, or would be inconsistent with its national law and regulations, it may 
refuse or withhold assistance, or may grant it subject to the satisfaction of 
certain conditions or requirements. 

2. If the requesting administration would be unable to comply if a similar request 
were made by "the requested administration, it shall draw attention to that fact 
in its request, Compliance with such a request shall be at the discretion of the 
requested administration. 



3. The requested administration may postpone assistance on the ground that it 
will interfere with an ongoing investigation, prosecution, or proceeding. In 
such instance, the requested administration shall consult with the requesting 
administration to determine if assistance can be given subject to such terms or 
conditions as the requested administration may require. 

4. In the event that a request cannot be complied with, the requesting 
administration shall be promptly notified and provided with a statement Of the 
reasons for postponement or denial of the request. Circumstances that might 
be of importance for the further pursuit of the matter shall also be provided to 
the requesting administration. 



ARTICLE 11 

TECHNICAL ASSISTANCE 

The Customs Administrations will, to the extent of their ability and within the limits 
of their available resources, cooperate in the modernization of their 
administrations to include, inter alia: 

1 . Organization, structure, working methods and procedures; 

2. The exchange of technical experts, trainers and other personnel; 

3. The development and improvement of training programs and staff; 

4. The operations of laboratories and the exchange of scientific and technical 
information related to the enforcement of the customs laws; and 

5. Any other technical assistance that the Parties consider necessary to reach the 
purposes of this Agreement. 



ARTICLE 12 
COSTS 

1. The Parties shall normally waive all claims for reimbursement of costs 
incurred in the implementation of this Agreement with the exception of 



expenses for experts and witnesses, fees of experts, and costs of translators and 
interpreters other than government employees. 



2. If expenses of a substantial and extraordinary nature are or will be required to 
execute the request, the Customs Administrations shall consult to determine 
the terms and conditions under which the request will be executed as well as 
the manner, in which the costs shall be borne. 



ARTICLE 13 

IMPLEMENTATION OF THE AGREEMENT 

1 . The United States Customs Service, Department of the Treasury of the United 
States of America, and the National Customs Agency, Ministry of Finance of 
the Republic of Bulgaria shall: 



a. communicate directly for the purpose of dealing with matters arising out of 
this Agreement; 

b. after consultation, issue any administrative directives necessary for the 
implementation of this Agreement; and 

c. endeavor by mutual accord to resolve problems or questions arising from the 
interpretation or application of the Agreement. 

2. Conflicts for which no solutions can be found will be settled by diplomatic 
means. 



ARTICLE 14 
APPLICATION 



This Agreement shall be applicable to the Customs territories of both Parties as 
defined in their national laws and administrative provisions. 



ARTICLE 15 



ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION 



1 . This Agreement shall enter into force on the first day of the month following the 
date on which the second of the notifications is received by which the Parties 
notify each other through diplomatic channels that the requirements of their 
national law regarding entering into force of this Agreement are completed. 

2. Either Party may terminate this Agreement at any time by notification through 
diplomatic channels. The termination shall take effect three months from the 
date of notification of termination to the other Party. Ongoing proceedings at 
the time of termination shall nonetheless be completed in accordance with the 
provisions of this Agreement. 

3. The Customs Administrations shall meet in order to review this Agreement as 
necessary, or at the end of five years from its entry into force, unless they 
notify one another in writing that no review is necessary. 



IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by thejr 
respective Governments, have signed this Agreement. 



DONE at-So^....,' i n duplicate, this...^.!^.b day of..H?*r^.h £r 

2000, in the English and Bulgarian languages, both texts being equally authentic. 



FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF 




UNITED STATES OF.AMERICA: 



THE REPUBLIC OF BULGARIA: 



cnoroflBA ME>Kfly 

n PABMTEJ1CTBOTO HA CbEflHHEHMTE AMEPMKAHCKM LUATH M 
nPABHTEJICTBOTO HA PEnyBJIMKA BtJirAPMfl 
3A B3AHMHATA nOMOlU 
ME>Kfly TEXHUTE MMTHUHECKM AflMMHMCTPAUMM 



npaBurencTBOTo Ha CbeflMHeHMTe Amspukshckh LUaTM n npaBi/rrencrBOTO Ha 
Peny6nnKa BtJirapun, HapHMaHH no-HaTaTbK "CipaHMTe", 

KaTO hm3t npeflBUfl, Me HapyujeHMma Ha MUTHnnecKOTO 3aKOHOflaTencTBo ca b 
yiHbp6 Ha nKOHOMHHecKUTe, cpuHaHCOBMTe, TbproBCKMTe, coi^nanHUTe m 
KymypHMTe nHTepecu Ha cbOTBeTHMTe mm crpaHn; 

KaTO MMaT npeflBUfl 3HaM6HneTo, kobto uMa ocurypnBaHe Ha tomhoto 
onpefle/iHHe Ha MHTaTa h flpyrnTe flamsi^n; 

3arpn>KeHM ot Mama6a h pa3pacrBaHeTO Ha TpaHC-rpaHMMHaTa npecrbnHOCT m 
KOHTpa6aHflaTa c npoTMB03aKOHHH Beu^ecrBa h CHMTaMKM, Me th npeflcraBnaBa 
onacHOcr 3a o6a;ecTBeHOTO 3flpaBe n 3a oSmecTBpTo; 

KaTO npn3HaBaT Hy>KflaTa ot Me>KflyHapoflHo cbrpyflHHMecTBO no Bbnpocn, 
OTHacflmn ce flo aflMUHMCTpupaHeTO m npnnaraH6T0 Ha mhthkimbckoto 
3aKOHOflaTencTBo Ha TexHHTe CTpaHn; 

KaTO MMaT npeflBUfl MeagjyHapoflHUTe KOHBeHLjun, cbflbpwamH 3a6paHM, 
orpaHUMeHun m cnei^nariHH MepKM 3a Kompon no OTHOiueHMe Ha cnequcpHMHH 

ctokm; 

y6efleHM, Me fleMCTBHATa cpemy MUTHMMecKUTe HapyweHua MoraT fla craHaT no- 

eCpeKTMBHH Mpe3 CbTpyflHUMeCTBO M6>Kfly TeXHMTe MMTHMM6CKM 

AflMMHUcrpaai^nn; m 

KaTO mm3t npeflBUfl cba|o h fleMCTBau^MTe 3a ABeTe CTpaHU Me»<flyHapoflHH 
KOHBeHqun b MMTHUMecKaTa o6nacT, Kaiao h npenopbKaTa Ha CbBeTa 3a 

MMTHMMeCKO CbTpyflHHM6CTB0 OTHOCHO B3aHMH3Ta aflMMHHCTpaTHBHa nOMOll^ OT 

5 fleKeMBpn 1953 r.; 

Ce floroBopuxa, Kaicro cneflBa: 



MJ1EH 1 
flE0HHM14MM 

3a qennTe Ha Hacronu^aTa Cnorofl6a: 

1. TepMMHbT "MMTHMHeCKa aflMHHHCTpai4Mfl" 03HaHaBa, B CbeflMHeHMTe 

AMspuKaHCKn \l\ar\A - MuTHnnecKaTa cny>K6a Ha CbeAHHeHirre ma™, 
flenapTaMeHT no OnHaHCUTe, a b PenySnnKa Ebnrapwfl - AreHLji/m 
"Muthmi^m", MuHncrepcTBO Ha cpMHaHCMTe; 

2. TepMMHbT "MMTHHH6CK0 3aK0H0AaT6J1CTB0" 03HanaBa 33K0HMT6 H 

pa3nopefl6MTe, npunaraHn ot MuTHMHecKMTe aflMMHUCTpaqnM, othocho 

BHOCa, H3HQCa H TpaH3HTa HJ1H ABI/DK8HM6T0 Ha CT0KHT6, AOKOHKOTO T63M 

3aKOHH n pa3nopeA6n ce OTHacnT a° Mma, TaKcn m Apyrn A a HbL\n v\m pp 
3a6paHM, orpaHUHBHUfl n Apyr noAo6eH kohtpoji, no OTHOiueHne ABHweHHeTO 
Ha KOHTponnpaHU apTHKynn npe3 HamiOHajiHUTe rpaHMi^n; 

3. TepMMHtT "nHCpopMai^Mfl" 03HaM3Ba flaHHM BbB BCflKaKBa cpopMa, 3aBepeHM 
kinn nerann3npaHH Konna Ha AOKyMeHTH, apxuBM n AOKnaAn; 

4. TepMUHtT "HapyiueHne" 03HanaBa bchko HapyiueHne win onuT 3a 
HapymaBaHe Ha mmthmh6ckoto 3aKOHOAaTencrBo; 

5. TepMUHtT "nnqe" 03HanaBa bchko cpn3MHecKO win ropnAnnecKO nnL;e; 

6. TepMUHtT "co6cTBeHOCT" 03HanaBa aicri/iBki ot BCflKaKbB bha, 6n.no to 
BemecTBeHu win HeBemecrBeHu, abidkmmm i/mn h6abm)khmm, MaTepnanHn nnn 
HeMaTepnanHM, u npaBHM AOKyMeHTu mjim HHCTpyMeHTM, AOKa3Bau^n npaBOTO 
Bbpxy v\m MHTepeca no OTHOiueHne Ha TaKMBa aKTMBu; 

7. TepMMHbT "BpeMeHHH MepKn" BK/itoHBa "aanop" mjim "Bi>36paHa", KOeTO 
03HawaBa: 

a.Bp6M6HHa 3a6paHa 3a npeo6pa3yBaHe, pa3nope>KAaHe cbc, ABiweHne 
nnn npexBbpnnHe na co6cTBeHOCTra, nnn 

6.BpeM6HHo Bb3naraHe ynpaBneHneTO win Kompojia Bbpxy co6cTBeHocr 
Bb3 ocHosa Ha 3anoB6A, n3AaAeHa ot cbA mxim KOMneTeHTeH opraH. 

8. "oTHeMaHe" 03HanaBa nuiuaBaHeTo ot coScTBeHOcr Mpe3 3anoB6A Ha CbA 
nnn KOMneTeHTeH opraH n BK/itOHBa KOHcpucKaLii/ia, KoraTO e npnno>KMMa; 



9. TepMMHvr "Moxiema aflMUHMcrpai^nyi" 03HanaBa MuTHMsecKaTa 
aAMMHMcrpai^ufi, koato neKa noivioin; 

10. TepMMHvr "3aMoneHa aflMUHncrpaLiufi" 03HasaBa MuTHMHecKaTa 

aflMUHMCTpaMMfl, OT KOS1TO C6 MCK3 nOMOU^. . 



MJ1EH 2 
OBXBAT HA CnOrOflBATA 

1. dpaHHTe, Hpe3 cbomtb MuTHnnecKH aflMUHncrpaLinn, cm oxasBaT eflHa Ha 
Apyra noMom, ctrnacHO pa3nopefl6nTe Ha T33M Cnorofl6a, npn 
npeAOTBpaTnBaHeTo, pascneABaHeTo n orpaHnnaBaHeTO Ha HapyiueHMHTa. 

2. BcflKa MuTHMMecKa aAMMHMCTpai^Mfi n3ntrtHHBa OTnpaBSHMTe b M3rrbnHeHMe 
Ha T33M CnoroA6a ncKaHun 3a noiviom b cbOTBBTCTBwe c Hai^noHajiHOTO cm 

3aKOHOAaTBJlCTBO. 

3. L\en Ha T33M CnoroA6a e 6amhctb6ho BaaMMHaTa nc-Mom Me>KAy CTpaHMTe. 
Pa3nopeA6MTe Ha t33m CnoroA6a He nopa>KAaT npaBOTO 3a hmkob HaciHO 
jiMLte Aa nonynaBa, orpaHMHaBa v\m M3ioiK)MBa HflKoe A0Ka3aT6JiCTB0, mjim Aa 
B"b3npenflTCTByBa n3nbnHeHneTO Ha mckbh© 3a noMOin. 



MJ1EH 3 
OBXBAT HA OBUJATA IIOMOIH 

1. ripM noMCKBaHe, MMTHMnecKaTa aAMMHMcrpaMMfl npeAOcraBH noMom noA 
cpopiviaTa Ha MHcpopMai^Mn, Heo6xoAMMa 3a rapaHTMpaHe npM/iaraH6T0 Ha 

MMTHMMeCKOTO 3aK0H0AaT8J1CTB0 M TOHHOTO OnpeABIWHe Ha MMTBTa M APy™T6 
AaHfcLJM OT MMTHMMeCKMT6 aAMMHMCTpaL|MM . 

2. ripM nOMCKBaHB . MJ1M T10 C06CTBSHa MHMI^MaTMBa, MMTHMHBCKaTa 

aAMMHMcrpai^Mfl Mo>Ke Aa npeAOCtaBM nc-MOLij noA cpopiviaTa Ha MHcpopMai^Mn, 
BKtftOMBatija, ho 6e3 Aa ce orpaHMHaBa ao MHCpopMaqMn othocho: 

a. M6T0AM M TeXHMKM 3a 06pa60TKa Ha rTbTHMl^M m TOBapn; 

6. ycneoiHOTO M3nori3BaHe Ha noMomTa m tbxhmkmts, CBtp3aHM c 
npMnaraHeTO Ha saKOHOAaTencrBOTo; 



b. AeMCTBMfl no npunaraHeTO Ha 3aKOHOflaTencTBOTO, komto 6nxa moitim fla 
6bAaT none3HH 3a orpaHMnaBaHe Ha HapyiueHMHTa m, no-KOHKpeTHO, 
cnemianHM cpeflCTBa 3a 6op6a cpeujy HapyweHMHTa; m 

r. hobh M6T0AH, M3nomBaHM 3a n3BtpwBaHe Ha HapyweHMa; 



3. MuTHMHecKMTe aAMUHMCTpaqnn cm cbTpyflHusaT npm 

a. ycraHOBHBaHeTO m noAAtpwaHeTO Ha KaHann sa BptsKa c i^en 
ynecHflBaHe Ha curypHaTa m 6bp3a pa3MHHa Ha MHCpopMai4nn; 

6. ocurypnBaHeTO Ha ecpeKTMBHa KOopAHHai^nn; 

b. o6cb>KAaHeTO m TecrBaHeTO Ha hobo o6opyABaHe mjim npoi^eAypn; m 

r. bchmkm APyrn o6mn aAMMHUcrpaTMBHH BbnpocM, komto MoraT ot BpeMe Ha 

BpeMe Aa M3MCKBaT T6XHMT6 CbBM6CTHM A e MCTBMfl. 



MJ1EH 4 

OBXBAT HA CnEL|M<t>MMHATA nOMOLU 

1. npM noMCKsaHe, Mmthmm6ckmt6 aAMMHMCtpai^MM ce yBeAOMHBaT b33mmho 

A3J1M CT0KMT6, M3H6C6HM OT TepMTOpMflTa Ha 6AH3Ta CTpaHa, Ca 38K0HH0 

BH6C6HM Ha TepMTopMflTa Ha ApyraTa CTpaHa. Ako e noMCKaHO, 
MHCpopMai^MATa ciaAtp>Ka MMTHMHecKMA pe>KMM mjim npoijeAypa, noA komto ca 

nOCTaBBHM CT0KMT6 npM THXHOTO MMTHMH6CK0 OCpOpMflHB. 

2. npM noMCKBaHe, 3aMoneHaTa aAMMHMcrpaL|Mfl ynpawHHBa, b o6xBaTa Ha 
CBOMTe Bb3M0>KHOCTM m b paMKMTB Ha HanMHHMTa cm pecypcM, cneqManeH 
KOHTpOJl HaA: 

a. nML4a, 3a komto Ha MoneujaTa aAMMHMcrpaqMfl m e m3B6ctho, mg ca 

M3BbpUJMJ1M MMTHMH6CK0 HapyLUBHMB MJIM ca 3anOA03p6HM B M3BbpLUBaHe 

Ha TaKOBa, oCoSeHO TesM, BJiM3au4M m M3/iM3aiifM ot HBMHa TepMTopMn; 

6. ctokm, no BpeMe Ha TpaHcnopT mhm Ha cicnaA, MAeHTMcpMi^MpaHM ot 
MoneujaTa aAMMHMcrpai^Mn, 3a komto ce 3Hae mhm ce noA03Mpa, He ca 

3aM6C6HM B H633K0H6H TpaCpMK, HaCOMOH MnM MAB3U^ OT H6MH3T3 
TepMTOpMfl; M 



b. TpaHcnopTHM cpeflCTBa, 3a komto ce 3Hae nnn ce noA03npa, mg ce 
n3non3BaT 3a M3BbpwBaHe Ha HapytueHun Ha TepmopunTa Ha MonemaTa 
crpaHa. 

3. flpn noncKBaHe mjim no cboh co6crB6Ha MHnm/iaTUBa, MuTHUMecKMTe 
aflMUHMcrpaqnn cm npeAocraBAT eflHa Ha flpyra MHCpopMamia othocho 
flenHMA, komto MoraT fla aob6A3t flo HapyiueHun Ha TepMTopMJvra Ha ApyraTa 
CTpaHa. 

4. ripn cnynan, komto 6nxa MorjiM Aa aobbabt ao SHasMTenHa Bpefla 3a 
MKOHOMMKaTa, o6ih6CTB6hoto SApaBe, 06Li^eCTB6HaTa CMrypHOCT MJ1M nOA066H 
>KM3HeHOBa>KeH MHTepec Ha ApyraTa CTpaHa, CBbp3aHM c TpaHC-rpaHMMHa 
npecTbnHOcr m/mjim KOHTpa6aHfla Ha h633kohhm BeaiecrBa mjim ctokm, 
Mmthmhbckmtb aAMMHMcrpaLfMM cm npeAOcraBflT 6AHa Ha APyra MH(popMai4Ma 
6e3 Aa StAaT m3Pmhho 3aMoneHM 3a TOBa. 

5. CTpaHMTe cm npeAocraBHT noMom nocpeACTBOM M3non3BaH6TO Ha bpbmbhhm 

MepKM M OTHSMaHe M B npOM3BOACTBa, 3aCflraii4M C06CTBeHOCTTa, 

nocTtnneHMjRTa m cpeflCTBaTa, sa komto ca npeABMABHM tb3m bpsmshhm 

MepKM M OTHSMaHe. 

6. CTpaHMTe MoraT: 

a. Aa pa3nonaraT cbc coScTBeHOCT, nocrbnneHMH m cpeACTBa, othotm b 
pe3yriTaT Ha noMouvra no TasM CnoroA6a b cbOTBOTCTBMe c HaqMOHanHOTO 
3aKOHOAaTencTBo Ha CTpaHaTa, b hmmto kohtpoji ca co6cTBeHOCTTa, 
nocTbnneHMATa m cpeACTBaTa; m 

6. AOKOT1KOTO e n03B0J16H0 OT CbOTBOTHOTO MM HaLfMOHa/IHO 

3aKOHOAaTencTBO, Aa npexBtpnaT oTHOTaTa co6cTBeHocr, nocrbn/ieHMH mhm 
cpeACTBa, m/im nocTbnneHMflTa ot THXHaTa npoAa>K6a, Ha ApyraTa CTpaHa, npM 
TaKMBa ycnoBMfl, k3kbmto MoraT Aa 6bAaT AoroBopeHM. 



MJ1EH 5 
nPEriMCKM M flOKYMEHTM 
1 . npM noMCKBaHe, M mth MnecKMTe aAMMHMcrpat^MM cm npeAocraBHT 

MHCpOpMaUMfl OTHOCHO TpaHCnopTMpaH6TO M SKCnSAMpaHeTO H3 CTOKMTe, OT 

kohto ca BUflHM cTOMHOCTTa, npoM3xoAa, MecTOHasHaneHMeTo m 

M6CT0nOn0)K6HM6T0 Ha T63M CTOKM. 



2. MonemaTa aflMMHMCTpaumi mo>k6 Aa noucxa koiimh wwi nerajiH3npaHn Konun 
ot npenncKH, flOKyMeHTM h APyrn MaTepnarii/i, 

3. floKO/iKOTO Moneu^aTa aAMMHucTpaqufl He m3mckb3 HenpeMeHHO Konna, 
3aMoneHaTa aflMMHUCTpai^nfl Mowe aa npeAaAe KOMntOTiapHa MH(popMaL4nn 
BtB BCflKaKBa cpopMa. Eahobp6M6hho c TOBa, 3aMOJieHaTa aAMMHMcrpammi 
npeAOcraBH bchhkm h6o6xoahmh yKa3aHHH 3a rwiKyBaHeTO win 
M3nori3BaHeTO Ha KOMnwTbpHaTa HHCpopMaunfl. 

4. Ako 3aMoneHaTa aAMHHMCTpai4na e cbrnacHa, Ha3HaseHH ot Moneu^aTa 
aAMUHMcrpaLtun c/iy>KMTenn MoraT Aa npemexcAaT b MMTHUHecKUTe Stopa Ha 
3aMOJieHaTa aAMMHucrpai^Mfi nHtpopMaL^nn, OTHacama ce ao AaAeno 
HapyuieHwe, n Aa npaBffr Konun nnn h3B3akm ot Hen. 



MJ1EH 6 
CBMflETEJIM 

1 . 3aMoneHaTa aAMMHHcrpamw Mowe Aa yrrwiHOMomaBa cbom cny>KMTenn Aa ce 

ABflBaT KaTO CBMASTenn no cbAeSHU win aAMUHMcrpaTMBHn 
npon3BOACTBa Ha TepnTopuflTa Ha ApyraTa dpaHa n Aa npeAcraByrr 
npenncKM, AOKyMeHTM hjih Apyrn Maiepnann hjih jierann3npaHM Komia ot Tax. 

2. KoraTo MMTHnnecKn cjiywkiTen, noMoneH Aa ce abh KaTO CBHAQTen, npHTewaBa 
Ann/iOMaTMHecKM win KOHcyncKM MMyHHTeT, ToraBa 3aMOJieHaTa crpaHa etc 
cMMnaTMH me npeqeHM cHewiaHe Ha wviyHMTeTa npn TaKMBa ycxioBMa, KaKBMTo 
Tfi onpeAenn 3a yMecTHM. 



MJ1EH 7 
nPEAABAHE HA HCKAHHfl 

1. McKannflTa, CbmacHO Ta3n CnoroA6a, ce oTnpaBHT b nucMOHa cpopMa, 
AnpeKTHo Mex<fly cnyKMTenMTe, onpeAexieHM ot . ptKOBOfli/iTennTe Ha 

CbOTBeTHMTe MMTHMMeCKM aflMMHUCTpai^MH. HHCpOpMai^MflTa, CMMTaHa 3a 

no/ie3Ha npn n3rTbJiHeHneTo Ha ncKaHMfrra, npwApywaBa MCKaHeTO. ripn 
cneuuHn cuTyaLjun MoraT Aa ce oTnpaBHT n npneMar ycrHn MCKaHun, ho Te 
Tpa6Ba H63a6aBHO Aa 6tAaT noTBtpAeHM b nucweHa cpopMa. 

2. McKaHnyrra BKnwHBaT: 



HanM8H0BaHH6T0 Ha opraHa, OTnpaBHm ncKaHeTo; 
ecrecTBOTO Ha Btnpoca hjih npon3BOACTBaTa; 
KpaTKO onucaHkie Ha cpaKTMTe n HapyweHmrra b Ta3n Bp"b3Ka; 
npuHMHaTa aa ncKaHeTo; m 

MMeHaTa h aApecnTe Ha crpaHkrre, 3acemaTM ot Btnpoca mjim 

npOM3BOACTBOTO, SKO Ca H3B6CTHM. 



MJ1EH 8 

H3ITbJlHEHHE HA HCKAHHFITA 

1. 3aMoneHaTa aAMHHkicrpaLjkm npeAnpneivia bcmmkm ocHOBaTe/iHM Mep«n 3a 
M3nb/iH6HneT0 Ha onpefleneHO ncKaHe n nonara yen/ins fla ocurypn bchiokbh 

aflMMHMCTpaTHBHM Wll/I Cbfle6HH MSpKM, H606X0AMMM 3a T83M I46JI. 

2. Ako 3aMoneHaTa aAMHHHCTpaLjHfl He e KOMneTeHTHOTo bsaomctbo 3a 
n3ni>jiHeHMe Ha onpeAeneHO wcKaHe, th He3a6aBHO ro . npenpau^a Ha 

K0MneT6HTH0T0 no M3nbnH6HHeT0 Ha KICKaHSTO B6A0MCTB0 M yBeflOMHBa 3a 

TOBa MonemaTa aAMMHHcrpai4Hfl. 

3. 3aMoneHaTa aAMMHucrpamw npoBe>KAa win pa3peujaBa Ha MojieujaTa 
aAMMHMCTpai4Mfl Aa npoBeAe TaKMBa npoBepxu, cpaBHGHMfl, cpaicronon/wHM 
pa3CJieABaHMH win Apyrn Ae^cTBMfl Ha mitthuhscko pa3cneABaHe, 
BicnKiHMTenHO n pa3nnTBaHe Ha eKcnep™, CBwp&iem m JiHLja, 3a komto ce 
3Hae nni/i ce noA03npa, ne ca n3Bi3pwi/mn HapyweHHe, iokbmto ca 
Heo6xoflMMn aa n3niaJiHeHneTO Ha MCKaHeTO. 

4. npn noncKBaHe, MoneujaTa aAMMHUcrpannfl me 6*>ne yaeAOMBHa sa bpbmbto 
n MACTOTO Ha AeticTBueTo, KoeTo me 6bAQ npeAnpneTO b M3msnH6Hne Ha 

HCKaHOTO. 

5. ripn not/i CKBaHe, 3aMoneHaTa crpaHa flaBa bmmojkho HaM-ainpoKMTe 
msJiHOMOi4Myi Ha cny>KMTeriM ot MonemaTa crpaHa Aa npucbCTByBaT Ha 
HeiiHaTa TepMTOpun, 3a Aa OKaxrax noMom npn M3nbxiHeHne Ha ncKaHOTo. 

6. 3aivioneHaTa aAMMHucrpamifl n3manHHBa MCKaHSTo AOTonxoBa, aoko/ikoto 
TaKaBa npoi^eAypa He e 3a6paHeHa ot homhoto HaqnoHa/iHO 
3aKOHOflaTencTBO. 



4J1EH 9 

nOBEPHTEJlHOCT HA WH<t>OPMAL|l/mTA 

1 . Ha MHcfJopMammra, nonyMSHa no cwiaTa Ha Ta3M Cnorofl6a, ce npMAaBa ot 
nonynaBau^aTa CrpaHa cbu^aTa creneH Ha noBepnTenHocr, KaKBaTO Ta3M 
CTpaHa npunara no oTHomeHne Ha noAo6Ha HHCpopMaunn, koato e nofl HewHO 
pa3nope>KAaHe. 

2. nonyneHaTa no cunaTa Ha T33M Cnorofl6a MHCpopMaLiMfi mtokg fla ce M3nomBa 
Hnn pa3KpnBa caMO 3a i^ennTe, onpefleneHU b Ta3M Cnorofl6a, BicniOHMTenHo 
3a n3nori3BaHG npn CbfleSHU, aflMUHMcrpaTHBHH win HaKaaaienHM 
npon3BOflCTBa. TaKaBa MHCpopMa^R mo>k6 p,a ce M3non3Ba nnn pa3KpnBa sa 
flpyrn upm vinn ot APyrn opraHM, ara npeflocraBHU^aTa a MnTHnnecKa 
aAMHHncTpai4nn no Hafi-6i>p3 HaMHH m b nncMeHa cpopiwa e oflo6pnna TaKOBa 
M3non3BaHe nnn pa3KpnBaHe. 

3. ripn noMCKBaHe ot 3aMoneHaTa crpaHa, Moneu^aTa crpaHa TpeTnpa 
nonyneHaTa MHcpopMaLjMfl kbto noBepnT©nHa, KaTO n ocBo6o>KAaBa no 
n3icnK)MeHne, ao creneHTa Ha noBepMTenHOcr, Heo6xoAMMa 3a nocnwaHe 
L\ennTe Ha Ta3n CnoroA6a nnn ao creneHTa, ao kohto 3aMoneHaTa 
aAMMHncTpai^nn e Aana ctmacneTO cm. 3aivioneHaTa crpaHa Aeicnapnpa 
npnnnHMTe, nopaAn komto npaBn nooHe 3a noBepuTexiHocT. 

4. Tosh MneH He B"b3npenjiTCTBa no/i3BaH6TO nnn pa3KpnBaH6T0 Ha MHCpopiviai^M^ 
AO creneHTa, ao kohto cbinecrByBa 3aAtn>KeHMe no cnnaTa Ha 
KoHCTMTyL^nfrra nnn APyro npnno>KMMO Hai^noHanHO saKOHOAaTencrBO Ha 
MonemaTa crpaHa TOBa Aa 6i>Ae HanpaBeHO BtB Bpi>3Ka c HaKa3aTenHO 
npecneABaHe. MoneujaTa crpaHa yBeAOMfrea npeABapnTeriHO 3aMoneHaTa 
crpaHa 3a bchko TaKOBa npeAno)KeHo pa3KpnBaHe. 



MJ1EH 10 

OCBOBO>KflABAHE OT OTrOBOPHOCT 

1. KoraTo 3aMoneHaTa crpaHa ycraHOBM cbc enrypHoer, se 0Ka3BaH6T0 Ha 
noMom 6m HaKtpHMno hbmhm^ cyBepeHMTeT, cMrypHocr, AtpwaBHa nonMTMKa 
mhm Apyr cbu^ecrBBH Hai4MOHaneH MHTepec, m\A 6m 6Mno HecbBMecrMMO c 
Hai^MOHanHOTo m 3aKOHOAaTencrBo m pa3nopeA6n, th mojko Aa otksdkb mhm p,a 
ce Bb3Aisp>KM ot OKa3B3H6 Ha noMom, mjim mo>k6 Aa oKawe TaKaBa npM 
ycnoBMe, ne 6tflaT yAOBneTBopeHM m3B6cthm ycnoBMfl mhm M3MCKBaHMn. 



2. Ako MonemaTa aflMMHMCTpaLjMfl He 6m Morna Aa M3nbnHM MOOHe, ara 
nofloSHo Ha Hero m 6bfle ompaBeHo ot 3aMoneHaTa aflMHHMCTpai4na, th 
Tpa6Ba fla oSbpHe BHUMaHne Ha T03M cpaicr b cBoeTO iicxaHe. ktenbnHeHMeTo 
Ha noflo6Ho MCKaHe e no npeqeHKa Ha 3aNioneHaTa aflMUHUcrpamin. 

3. 3aivioneHaTa aflMHHMCTpai4nn Mowe fla otjio>km noMOiin-a Ha ocHOBaHne, ne th 
6m npeflcraBJiflBana HaMeca b pa3cneflBaHe, HaKa3aTenHO mjim cbfle6HO 
npon3BOflCTBO, KoeTO e b xofl. B TaKbB cnynatf 3aMoneHaTa aflMMHMCTpai^ufi 
npoBex<Aa KOHcyriTaqnn c MonemaTa aflMMHUCTpaqufl, 3a fla peiun flann 
noMou^Ta Mowe fla ce OKa>Ke npn TaKMBa ycnoBMH, iokbmto 3aMoneHaTa 
aflMMHMCTpai4M?i 6n nocTaBuna. 

4. B cnynaM, ne flafleno ncKaHe He Mo>Ke fla 6bfle yflOBneTBopeHO, MonemaTa 
aflMUHMCTpaMUfl me 6bfle He3a6aBHO yBeflOMeHa \AU\ev\ 6bfle npeflocraBeHO 
cTaHOBMLqe othocho npuMUHMTe 3a omaraHeTO v\m OTKa3a Ha MCKaHeTO. 
06cT0flTencTBaTa, komto 6nxa 6m/im ot 3HaneHMe 3a no-HaTaTtiiiHOTO 
pa3BMTne Ha Bbnpoca, cbino TaKa m e 6bflaT npeflocTaBeHU Ha MonemaTa 
aflMUHUCTpaqun. 



HJ1EH 11 
TEXHMMECKA nOMOllJ 
MuTHMMecKMTe aflMMHUCTpai^nM cm cvrpyflHMMaT, flo CTeneHTa Ha TexHMTe 

Bb3MO)KHOCTM M B paMKMTe Ha Ha/lM4HMTe MM peCypCM, B M0fl6pHM3MpaHeT0 Ha 

TexHMTe aflMMHMCTpai4MM, BKnwMBaiflo: 

1 . OpraHM3aL\Mfl, CTpyicrypa, pa6oTHM MeTOflM m npoqeflypM; 

2. Pa3MHHaTa Ha TexHMMecKM eKcnepTM, o6yHaBamM m flpyr nepcoHan; 

3. Pa3BMTMeTo m yctBbpLueHCTBaHeTo Ha nporpaMMTe 3a o6yneHMe m Ha 
nepcoHana; 

4. Pa6oTaTa Ha na6opaTopMMTe m o6MeH Ha HayHHa m TexHMnecKa MHCpopMai^Mn, 
cBbp3aHa c npM/iaraHeTO Ha mmthmmbckoto 3aKOHOflaTencTBo; m 

5. BcflKa flpyra TexHMnecKa noMOin, kohto CTpaHMTe CM6T3T 3a Heo6xoflMMa 3a 
nocTMraHe nenvrre Ha Ta3M Cnorofl6a. 



MJ1EH 12 
PA3X0flH 

1 . CTpaHMTe, o6mkhob6ho, ce 0TKa3BaT Ot bcmhkm MCKaHMH 3a Bb3craHOBflBaHe 
Ha pa3xoflMTe, HanpaBBHn npn M3nbnHeHneTO Ha T33M CnoroflSa, c 

H3KnK)H9HM0 Ha pa3XOflMT6 3a OKCnepTM M CBUfleTSriM, T3KCH 3a ©KcnepTM M 

pa3X0AMTe 3a npeBOflann, komto He ca AtpwaBHM cnyxMTenn. 

2. Ako 3a n3ntnHeHne Ha ncKaHSTo ca h6o6xoammm m/im me ce n3HCKBaT 
3HaHMTenHM pa3xcfln m TaKMBa ot M3KrwoMMTeneH xapaicrep, MMTHMHecwrre 
aflMMHUCTpai^MM ce KOHcynTupaT, 3a fla onpeflenaT cpoKoeeTe n ycnoBmrra, b 
paMKMTe Ha komto me ce n3nb/iHM MCKaHero, Kaiao m HannHa, no komto ce 
noeMaT pa3xoflMTe. 



MJ1EH 13 
H3n"bJlHEHME HA CnOrOflEATA 

1 . MMTHkmecKaTa cny>K6a Ha Ci>6amh6hmt6 LLJaTM, flenapTaiweHT no OMHaHorre 
Ha CteflMHeHMTe AMepHKaHCKM LL|aTM, m AreHqun "Mmthmljm", MuHncrepcTBO 
Ha cpMHaHCMTe Ha Peny6/iMKa Ebnrapufi: 

a. KOMyHMKupaT flupeKTHO no Bbnpocn, npon3TMHau^M ot T33M Cnorofl6a; 

6. cnefl KOHcymaL|M5i, M3flaBaT BCflKaKBM aflMUHMCTpaTMBHH yKa3aHMa, 
h6o6xoammm 3a npunaraHeTO Ha Ta3M Cnorofl6a; m 

b. ce crpeMHT Aa pewaBaT npo6neMM hjim Bbnpocn, npon3TMHaii^M ot 
Tb/iKyBaHeTO v\m npunaraHeTO Ha CnoroA6aTa, no BsanMHO ctmacMe. 

2. CnopoBe, 3a komto He mo>k8 Aa ce HaMepM'paspemeHMe, me ce ype>KAaT no 
AMnnoMaTMwecKM nbT. 



MJ1EH 14 



nPMJ10>KEHME 



Ta3M Cnorofl6a ce npmiara Ha MMTHMwecKMTe TepnTopnn Ha AeeTe CTpaHM, TaKa 
Kaicro e onpefleneHO b tgxhuts HaLtnoHariHn 3aKOHOBM m aflMMHMCTpaTHBHH 
pa3nopeA6n. 



1 . Ta3M CnoroASa Bnn3a b cuna Ha nbpBua ash ot MeceLja, cneABam AaTaia Ha 
nonynaBaHe Ha BTopaTa HOTa, c kohto OrpaHUTe ce yBeAOMHBaT b33hmho no 
AnnnoMaTMHecKH nvr, He ca H3nwiHnnn H3HCKBaHMflTa Ha HaLjHOHariHOTO en 
3aKOHOAaTencTBO 3a Bnn3aHe b cuna Ha Ta3n CnoroASa. 

2. Bcaxa dpaHa Mowe Aa npeKpa™ Ta3n CnoroA6a no bchko BpeMe, npe3 
yBeAOMneHne no AnnnoMaTunecKH nbT. ripeKpaTHBaHeTO Bnn3a b cuna Tpn 
Meceqa ot AaTaTa Ha HOTaTa, c kohto ApyraTa CTpaHa ce yB6fl0MHBa 3a 
npeKpaTflBaneTO. He3aBncnMO ot TOBa, npoLjeAypnTe, kohto ca b xoa b 
MOMeHTa Ha npeKpaTHBaHeTo, ce npuKntOMBaT b cb0TB6TCTBne c 
pa3nopeA6nTe Ha Ta3M CnoroASa. 

3. MuTHnnecKUTe aAMUHUcrpaLtnn ce cpenjaT 3a nper/ieA Ha Ta3n CnoroA6a, 
KoraTO e Heo6xoAHMO, nnn Ha Kpan Ha neTaTa roAMHa ot HefiHOTO Bnn3aHe b 
cuna, ocBeH aKO He ce yBeAOMHT b331/imho, b nucMeHa cpopiwa, ne He e 
Heo6xoAHM TaKbB nperneA. 



B YBEPEHME HA TOPHOTO, AonynoAnncaHMTe, 6nflei^KH H3aji6>kho 
ynb/iHOMOineHU ot TexHUTe npaBHTe/iCTBa, noAnncaxa Ta3M CnoroA6a. 

CbCTaBeHa b b Asa eAHOo6pa3HM eioeMnrmpa, Ha 

..4..&0.Wt2^W...2OOO r., Ha aHrnnMCKM w SbnrapcKM esuL^n, KaTO h AaaTa TeKcra 
MMaT eflHSKBa cuna. 



MJ1EH 15 



BJ1H3AHE B CMJ1A H flPEKPATflBAHE 



3A nPABMTEJICTBOTO HA 
CbEflHHEHMTE AMEPMKAHCKM 



3A nPABMTEJICTBOTO HA 
PEnyBJlMKA B-bJirAPHJI: 




